NAVOD K POUZIVANI

Pasova pila SE 200 MP

Datum uvedeni do provozu:

Vyrobni ¢islo:




PRILOHA K NAVODU PASOVYCH PIL SE 200 MP

Zjednodusend instrukta?

Dulezité pokyny:
- nikdy nepouZivejte poskozeny nebo tupy pas k iezani
- ochranny kryt pdsu snizte na nezbytnou vysku

- p¥i poruSe ochrannych spinacu zabezpecujicich kryt a

poruse brzdy ihned kontaktujte servis

- nepritlacujte do Fezu rukou proti pasu

- pouZivejte vyhradné pritlacny profil nebo pojizdny stolek

- pro mazani pojezdu pily pouZivejte pouze potravindisky tuk
K tomu urceny (!!! NIKDY NE JEDLY OLEJ !!!)

- pii myti a udrzbé stroje vidy odpojit od sité

- nemyjte tlakovou vodou pro myti pouZivejte kartac a
doporucené myci prostiedky, poté oplachnéte

Odstrnovani zavad:

Zavada

PriCina

Naprava

List nebo fez se odchyluje.

Tupy list pily.

Vymeénit list pily.

Rezany materidl je na fezné
stran¢ z¢ernaly.

Vodice listu pily a Skrabky
jsou zanesen€ tukem, ktery se
rozpousti horkem
zpusobenym tienim.

Vycistéte vodice listu pily a
Skrabky.

Stroj je piili§ hlucny. Povrch vodiciho kola je Vymeéite list pily a oCistéte
zaneseny zbytky masa a kosti. | kola.

List je volny. ProtaZeni. Dotéhnéte napinaci Sroub.

List pily se zahtiva. Vodic listu pily a Skrabky Vy¢istéte vSechny dily.
jsou zanesené zbytky.

Po stisku tlacitka ZAPNI Otevieny kryt, povytaZzena Zkontrolujte ptipadné

nedojde ke spuSténim motoru.

zastr¢ka nefunkéni ochranny
spina¢ ptipadné jina

o 24

elektroinstalaci.

kontaktujte servis.




Schéma pasové pily SE 200 MP

2 / 45
9 (.
A I
16
7) 20 (6) & P
L ]
)| 1 2

18 (0
3)
19
1. |odklapéci kryt pasu
2. |stal
3. |zamek krytu
4. | Sroub napinaciho zafizeni
5. |[télo stroje
6. |pritlacka
7. | deska pro nastaveni tloustky platku
8. | vodici kolo
9. |drzék pritlacky
10. | posuv pro nastaveni tloustky platku
11. |pilovy pas
12. | vypinac start / stop
13. | pfivodni kabel
14. | zajiStovaci matice
15. |stiedici Sroub
16. | kryt Sroubu
17. | stérky pasu
18. | aretacni Sroub pojezdu
19. | krat motoru pojezd stolku
20. | drzadlo pftitlacky
21. |elektro skiin
22. | vodici kolo
23. | vodici desticka stolu
A | detektor otevieni vika
B |elektrickd cast
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Vseobecné rozméry

pozice

SE 200 - MP
(mm.)
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Popis stroje :

N

- nepfenosna, nerezova pila pouzivana pro fezani masa (i zmrzlého), kosti a
jinych potravinaiskych vyrobkt

- stoj je vybaven obalem, hornimi a spodnimi koly, pilovym pasem, zafizenim
pro napinani pasu, pohonem a elektrickym tsekem.

- produkt je ruéné€ umistén na pevny stolek nebo vozik a tlacen proti prostoru
fezani pilového pasu

Bezpec¢nostni instrukce :

Stroj je vybaven né€kolika bezpecnostnimi zafizenimi, aby se predeslo piipadnému
poranénim uzivatele nebo poskozeni stroje.

Elektrickd bezpecénostni zafizenti :

1.

2.
3.

oo

Vsechna ovladaci tlacitka a bezpecnostni zafizeni jsou napajena bezpecnym napétim
24V, viz.elektrické schéma

V jakémkoli ptipad€ zastaveni stroje se pilovy pas zastavi do 4 sec.

Pti obnoveni napéti poté, co byl el. proud prerusen nebo po znovuspusténi ochranného
magnetického spinace nedojde k automatickému spusténi stroje, ale je nutno jej
restartovat pouzitim spoustéciho tlacitka...

Pokud je kryt pasu otevien pfi ¢isténi nebo tdrzbé, stroj nelze spustit. Pokud je
zafizeni v provozu a dojde K otevieni krytu pas se do 4 sec. zastavi

Stroj je uzemén dratem zeleno-Zluté barvy.

Elektrické soucastky stroje maji kryti IP65.

Motor je chranén tepelnou ochranu®, IP65

Vsechna vySe uvedend zafizeni jsou instalovana z bezpe¢nostnich diivoda, aby

nedoslo k samovolnému spusténi stroje, napt. v piipad¢, ze ma uzivatel ruce v blizkosti
»rezaci zony*, pii €isténi, udrzbe apod.

Mechanicka bezpecnostni zafizeni :

1.

2.

Moznost vybéru instalovat pomocné zatizeni nazyvané ,,pfitlacka*(6), ur€ené pro
ptitlaceni potraviny k pasu. Pfi pouziti tohot pomocného zatizeni nedochazi ke
zranéni uzivatele.

Cely povrch, vyjma ,,fezaci zony* je chranén kovovym krytem.

Uzivatel je tak ochranén pfed dotykem s pohyblivymi ¢astmi.
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Instalace

Instalace na pracovni plochu

Pila musi byt instalovana na Cistou, rovnou plochu s dostate¢nou stabilitou. Vzdy
méjte na zieteli potiebnou vysku stolu (2) = 850-950mm a ujistéte se, zda povrch
unese odpovidajici hmotnost stoje.(viz.VSeobecné rozmeéry)

Elektricke pripojeni !Upozornéni!

Ujistéte se, zda napéti v siti odpovida pozadovanému napéti stroje.

Zasuvka musi byt umisténa dle platnych ptredpist, v misté viditelném od stroje,
snadno dosazitelném.

Vzdy zapojte stroj ,,do uzeméného vystupu‘.

Nezapinejte stroj, pokud je kabel nebo zastrcka poskozena.

Jisténi : 16A

Pokud neni funkéni brzda, okamzité kontaktujte servis.

Brzda je funkéni, pokud po vypnuti stroje nelze posunout pés. Zda pas feze ve sméru
Sipky.

Oveéftte si, zda pas feze ve sméru Sipky.V opacném piipadé je potfeba vymenit faze
Ptivodovy kabel by m¢l mit rozméry 4x1"5mm pro 3fazové stroje a 3x1"5Smm pro
jednofazové stroje.
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Vvkon stroje ! Upozornéni !

Pracovni podminky : teplota 5 - 40°C / Vlhkost : 30-95%

Vzdy, pokud se stroj nepouzava, jej vypnéte z el. sité

Nedavejte ruce do prostoru fezani. VZdy pouzivejte zafizeni dodavané pro podavani
potravin — ,,pfitlacku‘ nebo ,,posuvny stolek*

Stroj pouzivejte pouze pro fezani potravinarskych vyrobki. Umistéte potravinu na stil
stroje(2). Zapnéte zatizeni stisknutim spoustéciho tlacitka (12), pas se zacne
pohybovat. Zatlacte potravinu proti pasu - uchopte ptitlacnou rukojet’ do levé ruky a
pravou rukou pfidrzujte druhou stranu potraviny (od pasu) a jemné pfitlacte.

Pokud budete potavinu tladit pfili§ intenzivné, miZe dojit k poskozeni pasu i vyrobku.
Pokud je nutné vynalozit vétsi silu pii tlaku, JE POTREBA PAS VYMENIT!

Deska pro nastaveni tloustky fezaného vyrobku (7) umoZznuje fezani stejné silnych

kust potravin. OdSroubovanim, nastavenim a znovuutazenim,,Sroubku* této desky lze nastavit
poZadovanou Sitku fezaného produktu.



Vzdy odpojte stroj od el. sité¢, nikdy nepouzivejte chemikalie nebo prostredky, které

Otacejte napinaci Sroub (4) proti sméru hod. rucicek, az pas (11) povoli,
seviete jej pevné do obou rukou a opatrné¢ vyjméte.

Pevné Casti stroje : konstrukce a stiil 1ze umyt ruéné vodou,

ale nikdy nepouZivat vysokotlaké myti!
Odejmutelné ¢asti stroje : dvete (1), stérky (17), ptitlacka (6), deska pro nastaveni
tloust’ky (7) a nddoba na sbér zbytki mohou byt ¢istény oddélené, kartdcem a
desinfekci. Pro zdruku maximalni hygienické urovné je nutné Cistit

Pfi jakékoli udrzbé musi byt stroj odpojen od el. sité

Ptfed umisténim je tfeba pas vycistit alkoholem a hadrem nebo papirem jej vylestit.
Oteviete kryt (1) a vlozte pas (11) na vodici kola a mezi stérky. Otoc¢te napinaci
Srouby doprava az na ,,maximum® momentové pojistky a brani pfepnuti pasu.

Pas musi byt pravidelné¢ ménén, necekejte na poskozeni ani tplné otupeni pasu. Vzdy
pouzivejte pasy Bertram Graf : Supra, doporuc¢ené na maso s kosti a Polar na mrazené

bloky ryb. Pfi specidlnich pozadavcich kontaktujte dodavatele zatizent..

5. Cidténi
mohou povrch poskrabat.
5.1  Odmontovani pasu (11)
6.1 Cistici proces
viechny ¢&asti stroje KAZDY DEN.
6. Udrzba
6.1. Umisténi a napnuti pasu
Upozornéni :
6.2 Vystredeéni pasu

Tuto operaci sméji provadét pouze proskoleni technici. Spatné vycentrovani kol je
Castou pric¢inou padani pasu.

OdSroubujte kryt a poté pomoci imbusového Sroubu povolte vyrovnavaci matku, pas

sefid’te a matku znovu utahnéte.
Zapnéte stroj na nékolik vtefin a zkontrolujte spravny chod stroje.
Kryt opét zasroubujte.



6.3 Mazani

Je dilezité mazat :

- pojezd desky pro nastaveni tloustky (10), pojezd a vybaveni napinaciho zatizeni
umisténém za hornim kolem.

- pro mazani pouzivejte pouze potravinarsky olej a tuk k tomu urceny! Ostatni ¢asti
stroje neni tfeba mazat.

7. _ Zdaruka

Zaruka na stroj nelze uplatnit v té€chto pfipadech :

- nevhodné pouzivani stroje, Spatné ustaveni, odstranéni bezpecnostnich zatfizeni nebo
pouziti neoriginalnich dila a déle pak na dily opotifebované pouZzivanim stroje.

SE 200 — MP
Délka pasu (mm) 1600
Netto hmotnost (kg) 57

8. _Zména napéti

Pro vyménu napéti ze 400V na 230V nebo opacné postupujte nasledovné :
Otevtete viko krabice elektrické skiin€ (21) a podle schématu :

1. —Konektor €.1 : Zménite na pozadované napéti.

2. — Konektor €.2 : Zméiite na poZadované napéti.

Pozor! Obé ptipojeni musi byt provedeny pod stejnym napétim a viko opét zavieno.
Zménéné napéti je tieba uvést na Stitku s hodnotami.

Pokud se pas otaci opaénym smérem, postupujte ndsledovné :
1. Odpojte stroj od el. sité
2. Otevrete krabici elektrické skiing (21)
3. Vymeénit faze na pfivodnim kabelu, viz. diagram
4. Kabici zaviete (21)

9. Vyména pojistek

1. Odejte stroj od el. sité

2. Oteviete 24V el.skiin (21)

Pojistka €.1 : vyméiite pojistku za novou (5x20, 250V, 1'6A), krabici zaviete
Pojistka ¢.2 : vyméiite pojistku za novou (5x20, 250V, 2A), krabici zaviete



10. Ochrana proti pretiZzeni
Motor | 1fazovy | 3fazovy
(kw) (A) (A)
1 57
1 3,6
Motor | 1fazovy | 3fazovy | Pojistky | Pojistky
(kW) (A) (A) /automat
1 6,5 <10A |<16A
1 4,1 <10A |<16A

Hodnota pojistek bude mit pro motor toleranci 15%.

Schéma elektrického zapojeni
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Schéma elektrického zapojeni
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31.024
32.006
32.016
32.030
32.031
32.037
32.101

32.108
3211

32.112
32.136
32.264
32.314
32.315
32.316
32.330
32.486
32.491

32.493
32.497
32.5636
32.556
32611

32.675
32.920
32.947
32.971

33.103
35.016
36.001

36.050
36.058
36.062
36.069
36.075
36.076
36.081

36.086
36.201

36.202
36.203
36.205
36.206
36.251

36.303
36.305
36.306
36.308
36.309
36.315
36.330
36.401
36.404
36.406
36.407
36.408
36.409
36.410
36.412

Muelle tensor

Soporte eje empujador
Soporte empujador

Mando cierre tapa

Tapon equilibrador

Tapa polea

Taco mesa

Palanca empujador

Piton guia

Arandela polea motor
Arandela suplemento motor
Chapa equilibrador

Cinta hueso L= 1.600 mm.
Cinta carne L= 1.600 mm
Cinta congelado L= 1.600 mm
Tope gruesos

Juego bisagra

Pilon deslizante

Tapa ranura

Soporte taco mesa
Suplemento cierre

Widia D5

Barra tope gruesos

Guia tope

Polea loca

Eje empujador

Motor Il 2307400 V. 50 HZ 1 CV.
Muelle mando tensor
Grupo limpiador

Cuerpo

Tapa

Cierre superior

Cierre inferior

Caperuza

Suplemento soporte taco mesa
Soporte caperuza
Empujador

Chapa bajo motor

Apoyo tensor

Soporte tensor

Equilibrador

Soporte tope

Carril DIN

Polea motor

Casquillo separador equilibrador
Casquillo mando tensor
Rueda equilibrador
Suplemento casquillo mando tensor
Soporte detector

Caja placa componentes
Pata delantera

Husillo tensor

Separador cierre

Mando tensor

Anillo acanalado

Eje equilibrador

Eje tensor

Eje polea

Pasador D4x24

36.413
36.414
36.425
36.428
36 450
36.470
66.005
66.007
66.008
66.015
66.016
66.018
66.024
66.026
66.070
66.072
66.075
66.093
66.096
66.097
66.099
66.100
'66.105
66.106
66.107
66 108
66.116
66.117
66.118
66.137
66.139
66.151
66.157
66.179
66.191
66.215
66.217
66.220
66.223
66.232
66.233
66.248
66.282
66.304
66.305
66.316
66.342
66.343
66.370
66.372
66.376
66.377
66.383
66.384
66.410
66.415
66.430
66.432

Varilla mando lensor

Fje soporte limpiador
Soporle iman

Separador caja componentes
Cable manguera

Motor 11 230 V. 50 HZ. 1 CV
Torn. Exagonal M5x12
Torn. Exagonal M5x8
Torn. Exagonal M5x16
Tom. Exagonal M6x12
Torn. Exagonal M6x16
Torn Exagonal M6x20
Torm. Exagonal M8x25
Torn. Exagonal M8x35 IZDA
Tuerca Exagonal M4
Tuerca Exagonal M6
Tuerca Exagonal M10
Torn. Exagonal M10x16
Arandela Plana B5
Arandela Plana B6
Arandela Plana B10
Arandela Plana B12
Arandela Plana A5
Arandela Plana A6
Arandela Plana A8
Arandela Plana A10
Arandela Grower A5
Arandela Grower A6
Arandela Grower A8

Cir clips E-15

Cir clips E-17

Casquillo glycodur 15x17x156
Rodamiento 6203 2 RS1
Esparrago M10x50
Arandela corofix 20x37
Pulsador de marcha

Sela de emergencia
Detector

Iman D8 x 7,5

Pasacable motor Il
Separador Richco SS10-2
Junta caperuza

Pata

Cable tiro i

Cable tiro Il

Contactor

Tuerca exagonal M6
Tuerca exagonal M8
Mando freno tope

Piton mando freno

Mando de bola M12
Mando de bola M8

Tapon corto

Tapon soporte iman
Casquillo glycodur 25x28x25
Transformador

Cubre aristas KG-020
Pasacable motor [l
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